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1 Despre acest ghid de utilizare

@ Important: Pentru informatii importante despre utilizarea in siguranta a dispozitivului si a
bateriei, cititi ,,Informatii despre produs si siguranta” inainte de a utiliza dispozitivul. Pentru a
afla cum sa incepeti sa utilizati noul dispozitiv, cititi ghidul de utilizare.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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2 Introducere

TASTE Sl PIESE

Explorati tastele si componentele noului dvs. telefon.

Telefonul dvs.

Tastele si componentele noului dvs. telefon sunt:

-_—

. Conector incarcator 6. Tasta functionald, tasta de terminare

apel/pornire dispozitiv
. Receptor

_ 7. Conector pentru casti
. Tasta pentru derulare si selectare

8. Camera foto

2

3

4, Tasta functional3, tasta de apel
9. Lanterna

5

. Taste numerice )
10. Zona antenei

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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11. Fanta de deschidere a capacului din spate  12. Difuzor

Pentru a bloca tasta automat, selectati Meniu > Q> Securitate > Protectie tastatura >
Protectie automata tastatura siselectati Activata .

Pentru a debloca tastele, selectati Deblocare si apasati *.

Evitati atingerea inutila a zonei antenei in timp ce aceasta este in uz. Contactul cu antenele
afecteaza calitatea comunicarii si poate reduce durata de functionare a bateriei din cauza
cresterii nivelului de consum in timpul functionarii.

Nu va conectati la aparate care emit semnale de iesire, deoarece dispozitivul se poate
deteriora. Nu conectati nicio sursa de curent la conectorul audio. Cand conectati la conectorul
audio orice dispozitiv sau set de casti cu microfon extern, altele decat cele aprobate spre a fi
utilizate cu acest dispozitiv, aveti o grija deosebita la nivelul de volum.

Unele componente ale dispozitivului sunt magnetice. Materialele magnetice pot fi atrase de
dispozitiv. Nu asezati carti de credit sau alte suporturi magnetice de memorare in apropierea
dispozitivului, deoarece informatiile stocate pe acestea ar putea fi sterse.

Unele dintre accesoriile mentionate in acest ghid al utilizatorului, cum ar fiincarcatorul, setul
de casti cu microfon sau cablul de date, ar putea fi vandute separat.

Retineti: Puteti seta telefonul sa solicite un cod de siguranta. Selectati Meniu > Q-

@ Securitate > Protectie tastatura sisetati Cod de siguranta ca activat. Daca exista un
cod presetat, acesta este 12345. Schimbati-l pentru a va proteja confidentialitatea si datele
personale. Totusi, retineti ca atunci cand schimbati codul, trebuie sa tineti minte noul cod,
deoarece HMD Global nu-I poate deschide sau ocoli.

CONFIGURATI SI PORNITI TELEFONUL

Aflati cum sa introduceti cartela SIM, cardul de memorie si bateria si cum sa porniti telefonul.

Micro SIM

Important: Acest dispozitiv a fost proiectat pentru a fi utilizat numai cu cartela micro SIM
(vedeti figura). Utilizarea cartelelor SIM incompatibile poate provoca defectiuni ale cartelei sau
ale dispozitivului si poate afecta datele stocate pe carteld. Consultati operatorul de telefonie
mobila in privinta utilizarii unei cartele SIM nano-UICC.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Cardurile de memorie MicroSD

mICl‘O

Utilizati numai carduri compatibile, omologate spre a fi utilizate cu acest dispozitiv. Cardurile

incompatibile pot provoca defectiuni ale cardului si dispozitivului, afectand si datele stocate pe

card.

@ Observatie: Opriti dispozitivul si deconectati-l de la incarcator si de la orice alt dispozitiv
inainte de a scoate capacele. Evitati atingerea componentelor electronice in timp ce schimbati
capacele. Pastrati si folositi intotdeauna dispozitivul cu capacele montate.

Configurati telefonul (o singura cartela SIM)

1. Introduceti unghia in mica fanta din partea 4. Daca aveti un card de memorie,

de jos a telefonului, ridicati si indepartati introduceti-l in slotul pentru carduri de
capacul. memorie.
2. Daca bateria este 1n telefon, scoateti-o. 5. Aliniati contactele bateriei, apoi introduceti
bateria.

3. Tmpingeti cartela SIM in slotul aferent, cu
zona contactelor orientatad in jos. 6. Puneti la loc capacul din spate.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Configurati telefonul (dual SIM)

1. Introduceti unghia in mica fanta din partea

de jos a telefonului, ridicati si indepartati
capacul.

2. Daca bateria este in telefon, scoateti-o.

3. Tmpingeti prima cartel3 SIM in slotul 1,
cu zona contactelor orientata in jos.
Introduceti a doua cartela SIM in slotul
2. Ambele cartele SIM sunt simultan
disponibile cand dispozitivul nu este
utilizat, dar in timp ce o cartela SIM este

Porniti telefonul

Apasati si tineti apasata tasta @'

Scoaterea cartelei SIM

activa, de exemplu, in timpul efectuarii
unui apel, cealalta poate sa nu fie
disponibila.

. Daca aveti un card de memorie,

introduceti-1 in slotul pentru carduri de
memorie.

. Aliniati contactele bateriei, apoi introduceti

bateria.

. Puneti la loc capacul din spate.

Scoateti capacul din spate si bateria, apoi glisati cartela SIM in exterior.

Scoateti cardul de memorie

Scoateti capacul din spate si bateria, apoi scoateti cardul de memorie.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Coduri de acces

Telefonul si cartela SIM utilizeaza coduri de siguranta diferite.

e Codurile PIN sau PIN2: Aceste coduri va protejeaza cartela SIM impotriva utilizarii
neautorizate. Daca uitati codurile sau daca acestea nu au fost furnizate impreuna cu
cardurile, contactati furnizorul de servicii de retea. Daca tastati codul incorect de 3 ori
consecutiv, trebuie sa-l deblocati cu ajutorul codului PUK sau al codului PUK 2.

e Codurile PUK sau PUK2: Aceste coduri sunt necesare pentru a debloca un cod PIN sau PIN2.
In cazul in care codurile nu sunt furnizate impreuna cu cartela SIM, contactati furnizorul de
servicii de retea.

e Codul de siguranta: Codul de siguranta va ajuta sa va protejati telefonul impotriva utilizarii
neautorizate. Puteti sa setati telefonul sa solicite codul de siguranta pe care 1l definiti.
Pastrati codul secret si intr-un loc sigur, separat de telefon. Daca uitati codul si telefonul
este blocat, trebuie sa duceti telefonul la service. Se pot percepe tarife suplimentare si este
posibil sa fie sterse toate datele personale de pe telefon. Pentru informatii suplimentare,
contactati cel mai apropiat punct de asistenta pentru telefonul dvs. sau contactati
distribuitorul telefonului.

e Codul IMEI: Codul IMEI este utilizat pentru a identifica telefoanele din retea. De asemenea,
poate fi necesar sa furnizati numarul serviciilor punctului de asistenta sau distribuitorului
telefonului. Pentru a vizualiza numarul IMEI, apelati *#06# . De asemenea, codul IMEI al
telefonului este imprimat pe eticheta telefonului dvs., localizata sub baterie. Numarul IMEI
este vizibil si pe pachetul original de vanzare.

INCARCATI TELEFONUL

Bateria dvs. a fost partial incarcata din fabrica, dar este posibil sa fie necesar sa reincarcati
telefonul Thainte de a-I putea utiliza.

Incarcarea bateriei

1. Conectatiincarcatorul la o priza de perete.

2. Conectatiincdrcatorul la telefon. Dupa ce terminati, deconectati incarcatorul de la telefon,
apoi de la priza de alimentare.

Daca acumulatorul este complet descarcat, s-ar putea sa fie necesare mai multe minute pana
cand se afiseaza indicatorul de incarcare.

Sfat: Puteti utiliza incarcarea USB atunci cand nu este disponibila o priza de alimentare.

45 Datele pot fi transferate in timpul incarcarii dispozitivului. Eficienta puterii de incarcare prin
USB variaza semnificativ si este posibil sa fie necesar un timp mai mare de incdrcare inainte de
pornirea si functionarea telefonului. Asigurati-va ca aveti computerul pornit.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 10
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Economisiti energie

Pentru a economisi energie:

1. Tncdrcati in mod intelept: incircati
intotdeauna complet bateria.

2. Selectati numai sunetele de care aveti 5.
nevoie: dezactivati sunetele inutile, cum
ar fi ale tastelor. 6.

3. Utilizati casti cu fir in locul difuzorului.

4. Modificarea setarilor ecranului telefonului:

BLOCATI SAU DEBLOCATI TASTELE

Blocarea tastelor

setati ecranul telefonului sa se opreasca
dupa o perioada scurta.

Reduceti luminozitatea ecranului.

Atunci cand este aplicabil, utilizati
conexiunile de retea, cum ar fi Bluetooth
in mod selectiv: comutati conexiunile la
activat numai daca la utilizati.

Pentru a bloca tasta automat, selectati Meniu > Q > Securitate > Protectie tastatura >

Protectie automata tastatura si selectati Activata .

Deblocarea tastelor

Pentru a debloca tastele, selectati Deblocare si apasati *.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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3 Introducere

PROFITATI LA MAXIMUM DE CELE DOUA CARTELE SIM (TELEFOANE DUAL SIM)

Telefonul dvs. poate functiona cu doua cartele SIM, care pot fi utilizate in diferite scopuri.

Selectati ce cartela SIM va fi utilizata

1. Selectati Meniu >€} > Conectivitate > Dual SIM.

2. Pentru a alege cartela SIM de utilizat pentru apeluri, selectati
Cartela SIM preferata pentru apeluri, apoi selectati SIM1 sau SIM2 .

3. Pentru a alege cartela SIM de utilizat pentru mesaje, selectati Cartela SIM preferata , apoi
selectati SIM1 sau SIM2 .

4. Pentru a alege cartela SIM de utilizat pentru date mobile, selectati Conex. de date mobile
activati optiunea Date mobile si selectati fie SIM1 , fie SIM2 .

Redirectionati apeluri intre doua cartele SIM

Profitati la maximum de cele doua cartele SIM. Daca redirectionati apeluri intre doua cartele
SIM, atunci cand cineva va apeleaza pe o carteld SIM in timp ce exista un apel activ pe cealalta
carteld, puteti gestiona apelurile din ambele cartele SIM asa cum ati proceda Tn cazul unei
singure cartele SIM.

Asigurati-va cd in telefonul dvs. sunt introduse doua cartele SIM.

1. Selectati Meniu >€}> Conectivitate > Dual SIM > Numere SIM.
2. Introduceti numerele ambelor cartele SIM si selectati Memorati .

3. Derulati in sus pana la Redirectionati apeluri si selectati Intre doud SIM-uri,
De la SIM1 la SIM2 sau De la SIM2 la SIM1 .

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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EXPLORATI TELEFONUL

Vedeti aplicatiile si functiile telefonului dvs.

Selectati Meniu .

Ajungeti la o aplicatie sau la o functie

Apasati tasta de parcurgere in sus, in jos, la stanga sau la dreapta.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 13
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Deschideti o aplicatie sau selectati o functie

Selectati Select. .

Reveniti la ecranul anterior

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 14
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Reveniti la ecranul de start

Apasati tasta Terminare.

Aranjati meniul

Daca doriti sa schimbati ordinea aplicatiilor din meniul, le puteti rearanja.

Daca doriti sa schimbati ordinea aplicatiilor din meniul, le puteti rearanja. Selectati Meniu >
= > Mutati, apoi utilizati tasta de derulare pentru a muta aplicatia. Apasati tasta de derulare
pentru a aseza aplicatia in locul dorit.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 15
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MODIFICATI VOLUMUL

Mariti sau micsorati volumul

Nu puteti auzi telefonul sunand in medii galagioase sau telefonul suna prea tare? Puteti
modifica volumul in functie de preferinte.

Apasati tasta de parcurgere in sus sau n jos in timpul unui apel sau cand ascultati radio.

SCRIETI TEXT
Scrierea cu ajutorul tastaturii

Scrierea cu ajutorul tastaturii este usoara si distractiva.

Apasati repetat o tasta pana cand este afisata litera dorita.

Pentru a introduce un spatiu apasati 0.

Pentru a introduce un caracter special sau un semn de punctuatie, apasati *.
Pentru a comuta intre litere mici si mari, apdsati # Tn mod repetat.

Pentru a introduce un numar, apasati lung o tasta numerica.

Utilizati textul predictiv

Pentru a grabi procesul de scriere, telefonul dvs. poate ghici ce incepeti sa scrieti. Textul
predictiv se bazeaza pe un dictionar integrat. Aceasta functie nu este disponibila pentru toate
limbile.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 16
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Pentru a pornit textul predictiv, selectati Meniu > Q-0 Derulati la Dictionar si selectati o
limba.

Pentru a comuta intre textul predictiv si textul normal, apasati de mai multe ori tasta #.

Pentru a opri textul predictiv, selectati Meniu > Q- 0, derulati la Dictionar, apoi selectati
Text predictiv dezactivat .

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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4 Apeluri, contacte si mesaje

APELURI

Efectuarea unui apel

Aflati cum sa efectuati un apel cu noul dvs. telefon.

1. Introduceti numarul de telefon. Pentru a introduce caracterul +, utilizat pentru apeluri
internationale, apdsati de doua ori tasta *.

2. Apasati tasta de apelare. Daca vi se solicitd, selectati cartela SIM pe care doriti sa o utilizati.

3. Pentru aincheia apelul, apasati tasta Terminare.

Preluarea unui apel

Apdsati .

4:] Sfat: Pentru a gestiona apelurile fara a folosi méinile, asociati-va telefonul cu o casca
Bluetooth compatibila (vanduta separat). Pentru a activa optiunea Bluetooth, selectati Meniu
>€¥> Conectivitate > Bluetooth si comutati optiunea Bluetooth la Activat .

421 _Sfat:_Daca va aflati in situatia in care nu puteti raspunde la telefon si trebuie sa il treceti
rapid in modul silentios, apasati % .

Apelare rapida

Puteti apela rapid un contact utilizand apelarea rapida.

1. Pentru a adauga persoane in lista de 3. Selectati Editati.

apelare rapid, selectati Meniu > B . “ i
4, Derulati la un numar de apelare rapida

2. Selectati = > Apelare rapida si activati disponibil, apoi selectati Adaugati .

Apelare rapida . 5. Selectati un contact.

Puteti selecta daca doriti ca telefonul sa efectueze un apel sau sa trimita un mesaj text atunci
cand apasati tasta de apelare rapida. In mod implicit, telefonul efectueaza un apel. Pentru a
schimba apelul intr-un mesaj text, selectati apelarea rapida si = > Alocare la mesaj text .

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 18
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CONTACTE
Adaugati un contact

Salvati si organizati numerele de telefon ale prietenilor dvs.

1. Selectati Meniu > B.= Addug. contact nou .

N

. Derulati pentru a adduga o fotografie a contactului.

w

. Derulatiin jos pentru a scrie numele si numarul si pentru a adduga toate celelalte informatii
pe care doriti sa le includeti. De asemenea, puteti selecta un sunet de apel specific pentru
contact.

na

Selectati = > Memorare contact .

&

Sfat: Puteti selecta in ce memorie doriti sa stocati contactele. Selectati Optiuni > Q-
Stocare > Stocare preferatd, apoi selectati Telefon sau Card de memorie .

Sfat: Pentru a memora un numar de telefon din ecranul de apelare, introduceti numarul si
selectati = > Adaugare la contacte si selectati daca doriti sa addugati un contact nou sau sa
il actualizati pe cel existent.

c &

Sfat: Pentru a copia contacte intre telefon si cartelele SIM, din |Contacte selectati = >
Copiati contacte .

Salvati un contact din jurnalul de apeluri

Puteti memora contacte din jurnalul de apeluri.

1. Selectati Meniu >@®.

2. Evidentiati numarul pe care doriti sa-l memorati, apoi selectati = > Adaugare la contacte si
selectati daca doriti sa addugati un contact nou sau sa il actualizati pe cel existent.

3. Ad3augati informatiile contactului si selectati = > Memorare contact .

Apelati un contact sau trimiteti un mesaj

Puteti sa apelati sau sa trimiteti mesaje unui contact direct din lista de contacte.

1. Selectati Meniu > B si derulati pana la un contact.

2. Deschideti cartea de vizita si selectati daca doriti sa apelati sau sa trimiteti un mesa;.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 19
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Creati un grup de contacte

Puteti crea un grup de contacte pentru a-l utiliza, de exemplu, la trimiterea unui mesaj simultan
cdtre mai multe persoane.

1. Selectati Meniu > B.=- Grupuri .
2. Selectati un grup, apoi = > Addugare membru .

3. Selectati un contact, apoi apasati . Contactul este adaugat la grup.

EXPEDIEREA $SI RECEPTIONAREA MESAJELOR
Scrieti si trimiteti mesaje

1. Selectati Meniu > e Mesaj nou .

2. Ad3ugati destinatarii. Puteti s& introduceti direct numérul de telefon sau s& ap&sati &
pentru a adauga un destinatar din contactele sau grupurile dvs.

3. Scrieti un mesa;.

4. Apasati Expediere .

Optiuni de scriere

Puteti gasi diferite optiuni pentru scrierea mesajelor in =, atunci cand va aflati in cdmpul
pentru mesaje. Puteti introduce emoticonuri si simboluri sau puteti utiliza sabloane
prestabilite. Puteti adduga imagini, videouri sau carti de vizitd, puteti renunta la mesaje si le
puteti memora ca schite.

Optiuni pentru mesaje

Atunci cand ati primit mesaje pe telefon, selectati mesajul fara a-1 deschide si apasati =.

De exemplu, puteti sa apelati expeditorul, sa stergeti conversatia si sa adaugati expeditorul la
Contacte . De asemenea, puteti accesa Setari mesaje .

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 20
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5 Personalizati-va telefonul

MODIFICATI SONERIA SAU TONUL DE MESAJ

Puteti alege un nou sunet de apel sau sunet de mesa;.

Modificati sunetul de apel

1. Selectati Meniu > Q> Personalizare > Sunete .
2. Selectati Sunet de apel .
3. Derulati la un sunet de apel.

4, Apasati Select. .

Jﬂj Sfat: Sunetul dvs. de apel este prea tare sau preaincet? Selectati Volum si derulati la stanga
sau la dreapta.

Modificati sunetul de mesaj

1. Selectati Meniu >€} > Personalizare > Sunete > Alerts mesaj
2. Derulati la un sunet de mesa,.

3. Apasati Select. .

MODIFICATI ASPECTUL ECRANULUI DE START

Modificati aspectul ecranului de start din setarile afisajului.

Alegeti o noua imagine de fond

Puteti modifica fundalul ecranului de start cu imaginile de fond.

1. Selectati Meniu > Q > personalizare > Fundal ecran de blocare > Imagini de fond .
2. Derulati la o imagine de fond si apasati Select. pentru a vedea cum arata pe ecran.

3. Apasati V.

De asemenea, puteti selecta o imagine de fond din fotografiile pe care le avetiin telefon.
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Alegeti o noua culoare a temei

Puteti schimba culoarea utilizata de telefon pentru evidentierea elementelor cum ar fi optiunile
de meniu.

1. Selectati Meniu Q > Personalizare > Teme .

2. Derulati la stanga sau la dreapta pentru a selecta o culoare.

3. Apasati Select. .

Selectati o scurtatura pentru tastele functionale stanga si dreapta

1. Selectati Meniu > > Personalizare > Tastaturd > Scurt&turi ecran de blocare .

2. Selectati Tasta dreapta sau Tasta stanga si derulati la aplicatia sau functia pe care o
doriti.

3. Apasati Select. .
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6 Camera

FOTOGRAFII

Nu aveti nevoie de o camera foto separata atunci cand telefonul dvs. are tot ce va trebuie
pentru a crea amintiri.

Efectuati o fotografie
Surprindeti cele mai bune momente cu camera foto a telefonului dvs.

1. Pentru a porni camera, selectati Meniu > Q.
2. Pentru a mari sau a micsora, derulati in sus sau in jos.

3. Pentru a face o fotografie, selectati I,

Inainte de a face o fotografie, puteti modifica setarile din = > Seté&ri camera foto . De
exemplu, puteti ajusta nivelul de expunere si luminozitatea unei fotografii.

Daca doriti sa addugati efecte la fotografie, modificati calitatea acesteia sau utilizati
temporizatorul pentru a o pozitiona mai bine, apasati = si selectati una dintre optiunile
disponibile.

n
J—J Sfat: Pentru a porni blitul, in camera foto, selectati = > Blit pornit si porniti-I.

Vizualizati o fotografie realizata

Pentru a vedea fotografia imediat dupa ce a fost realizata, selectati = > Galerie . Pentru a
vedea fotografia mai tarziu, selectati Meniu > Galerie .

J:J Sfat: Pentru a seta o fotografie pe care ati realizat-o drept fotografie pe ecranul de blocare,
din Galerie , deschideti fotografia si selectati = > Setare ca ecran de blocare .

Realizati mai multe fotografii
Puteti fotografia mai multe fotografii una dupa alta cu modul de fotografiere continua.

1. Tn camera foto, selectati = > Fotografiere continua .
2. Selectati cate fotografii doriti sa realizeze camera foto.

3. Reveniti la vizor si selectati ). Camera face mai multe fotografii la intervale scurte.

Pentru a realiza in continuare fotografiile una cate una, selectati = > Fotografiere continua >
1.
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Editati o fotografie realizata

Puteti edita fotografiile realizate in Galerie .

1. Deschideti o fotografie. editarile.

2. Selectati = > Editati . 4, Selectati Aplicare .
3. Selectati ceea ce doriti sa editati i utilizati 5. Apasati V.
tasta de derularea pentru a efectua

Fotografia editata este memorata ca o fotografie noua.

VIDEOCLIPURI

Nu aveti nevoie de o camera video separata — inregistrati amintiri video cu telefonul.

inregistrati un videoclip

In afara de fotografii, puteti inregistra si videoclipuri cu telefonul dvs.

1. Pentru a porni camera, selectati Meniu > Kl si derulati la &¢.
2. Pentru aincepe sa inregistrati, selectati @

3. Pentru a opriinregistrarea, selectati B,

Tnainte de a incepe sa inregistrati, puteti sa modificati setarile, s addugati efecte sau s
comutati lumina videoclipului in =.

4:] Sfat: Aveti nevoie de mai mult spatiu pentru videoclipurile dvs.? Introduceti un card de
memorie si setati Meniu > Q> Stocare > Stocare preferata la Card de memorie .

Urmariti videoclipul inregistrat
Pentru a vedea videoclipul direct dupé inregistrare, selectati P .

n
J—J Sfat: Pentru a vedea videoclipurile mai tarziu, selectati Meniu > a
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7 Internet si conexiuni

NAVIGATI PE WEB

Aflati cum sa navigati pe web cu telefonul dvs.

Conectati-va la internet

Fiti la curent cu stirile si vizitati site-urile dvs. web preferate in miscare.

1. Selectati Meniu >@.

2. Introduceti adresa web si apasati OK.

42] Sfat: Daca doriti sa evitati costurile suplimentare, dezactivati datele mobile atunci cand

nu navigati pe web. Tn telefonul dvs. cu o singura carteld SIM, selectati Meniu > Q-
Conectivitate > Setdriretea si opriti optiunea Date mobile .
421 Sfat: Daca doriti sa evitati costurile suplimentare, dezactivati datele mobile atunci cand nu

navigati pe web. Tn telefonul dvs. dual SIM, selectati Meniu >€¥> Conectivitate > Dual SIM
Conex. de date mobile si opriti optiunea Date mobile .

42] Sfat: Pentru a deschide un link web dintr-un mesaj, derulati in partea de deasupra linkului si
selectati Saltla .

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.

25



Nokia 3310 3G Ghid de utilizare

8 Muzica, audio si videoclipuri

PLAYER DE MUZICA

Puteti asculta fisierele dvs. de muzica MP3 cu playerul de muzica.

Ascultati muzica

1. Selectati Meniu > 0.
2. Selectati daca doriti sa vizualizati melodiile, artistii, albumele sau listele dvs. de melodii.
3. Derulati la o melodie si selectati Redati .

45 Sfat: Pentru a asculta muzica utilizand casti wireless, asociati-va telefonul cu o casca
Bluetooth compatibila (vanduta separat). Pentru a activa optiunea Bluetooth, selectati Meniu

>€}> Conectivitate > Bluetooth si comutati optiunea Bluetooth la Activat .

4:] Sfat: Pentru a seta o melodie drept sunet de apel, selectati Cantece , derulati la melodia pe
care o doriti, apoi selectati = > Setare ca sunet de apel .

Crearea unui playlist

1. Selectati Meniu > O - [Cantece . 4. Dati un nume playlistului si selectati OK.
2. Derulati la o melodie si selectati = > 5. Selectati playlistul pe care tocmai l-ati
Adaugare in playlist . creat. Melodia este adaugata la playlist.

3. Derulatiin sus si selectati + Playlist nou .

INREGISTRAREA VOCII

anegistra';i un clip audio

1. Selectati Meniu > Inregistrare voce .
2. Pentru ainregistra, selectati @.

3. Pentru a opri inregistrarea, selectati 0.

PLAYER VIDEO

Urmariti videoclipurile favorite oriunde v-ati afla.
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Redati un videoclip

1. Selectati Meniu >0
2. Selectati videoclipul, apoi apasati Deschideti .

3. Apasati tasta de derulare pentru a intrerupe si a relua redarea in timp ce vizionati
videoclipul.

n
J—J Sfat: Nu sunt acceptate toate formatele video.
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9 Radio

GASIREA SI SALVAREA UNUI POST DE RADIO

Conectarea la un set compatibil cu casca. Acesta joaca rolul unei antene.

Cautati posturi de radio

Selectati Meniu > 8, Daca deschideti radioul pentru prima data, acesta va ciuta automat
posturile disponibile si va incepe sa cante. Pentru a comuta la alt post gasit, derulati la stanga
sau la dreapta.

Pentru a cauta ulterior toate posturile disponibile, selectati = > |Cautare automata .

Memorati un post gasit ca preferat

Puteti memora un post gasit in lista de preferate.

1. Pentru a memora postul ca preferat, in timp ce ascultati postul respectiv, selectati = >
Addugare la preferate .

2. Selectati o pozitie, apoi selectati Adaugare .

3. Dati un nume canalului si selectati OK.

ASCULTARE RADIO

Ati g&sit un post de radio bun? Tn continuare, incepeti s il ascultati!

Ascultati posturile radio preferate pe telefon

Selectati Meniu > 8, Pentru a modifica volumul, parcurgeti in sus sau in jos. Pentru a inchide
radioul, selectati Optiuni > Opriti .

Selectati Meniu > B, Radioul incepe s& redea ultimul post pe care I-ati ascultat.

Pentru a schimba postul, derulati la stanga sau la dreapta.

Pentru a modifica volumul, derulati in sus sau in jos.

Pentru a inchide radioul, selectati = > Inchidere radio .

Jﬂj Sfat: pentru a asculta un post de radio utilizand difuzoarele telefonului, apasati = si porniti
optiunea Difuzor . Mentineti castile conectate.
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10 Ceas, calendar si calculator

SETATI ORA SI DATA MANUAL

Puteti seta manual ceasul telefonului.

Modificati ora si data

1. Selectati Meniu >Q> 0rs silimba > Datd siora.
2. Comutati Actualiz. autom. la Dezactivat .

3. Derulatiin jos si utilizati tastele numerice pentru a seta data si ora.

CEAS CU ALARMA

Aflati cum sa utilizati ceasul cu alarma pentru a va trezi si pentru a ajunge la timp in diferite
locuri.

Setati o alarma

Nu aveti niciun ceas prin preajma? Utilizati-va telefonul pe post de ceas cu alarma.
1. Selectati Meniu > Q. 4. Selectati daca doriti ca alarma sa se repete

— 3 si scrieti un nume pentru alarma.
2. Selectati Adaugare pentru a adduga o

alarma. 5. Selectati un sunet pentru alarma si un timp

) o ) de amanare.
3. Setati orele si minutele cu ajutorul tastelor
numerice. 6. Selectati Memorati .

Pentru a adduga o alta alarma, derulati la ‘Alarma noua si selectati Adaugare .

Pentru a opri o alarma, derulati la alarma si selectati Opriti .

CALENDAR

Trebuie sa va amintiti un eveniment? Adaugati-I la calendar.

Adaugati un memento la calendar
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1. Selectati Meniu > 12 ajutorul tastelor numerice.
2. Selectati o data si = > 5. Adaugati toate celelalte informatii pe care
Adaugati eveniment nou . doriti sa le includeti la eveniment, inclusiv

. ) o ora pentru memento si un sunet de apel.
3. Introduceti un nume pentru eveniment.

4. Derulatiin jos si setati data si ora cu 6. Selectati EICIIEIEH]

CALCULATOR

Aflati cum sa faceti adunari, scaderi, inmultiri si impartiri utilizadnd calculatorul telefonului dvs.

Cum sa calculati

1. Selectati Meniu > B.

2. Introduceti primul factor al calculului, utilizati tasta de parcurgere pentru a selecta operatia,
apoi introduceti cel de-al doilea factor.

3. Apasati tasta de derulare pentru a obtine rezultatul calculului.

Apéasati € pentru a sterge campul cu cifre.
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11 Bluetooth

ACTIVATI BLUETOOTH

Conectati-va telefonul prin Bluetooth cu alte dispozitive.

Porniti Bluetooth

Selectati Meniu > > Conectivitate > Bluetooth si porniti Bluetooth .
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12 Copiati, partajati si eliminati continut

COPIATI CONTINUT

Ca copiati fotografii, videoclipuri, muzica si alte tipuri de continut creat de dvs. intre telefon si
computer.

Copiati continut intre telefon si computer

Pentru a copia continut din memoria telefonului, trebuie sa aveti introdus un card de memorie
in telefon.

1. Conectati telefonul la un computer compatibil cu un cablu USB compatibil.

2. Selectati Memorie de masa .

3. Pe computer, deschideti managerul de fisiere, cum ar fi Windows Explorer si cautati
telefonul. Puteti vedea continutul stocat pe telefon si pe cardul de memorie, daca acesta
este introdus.

4. Glisati si fixati elemente intre telefon si computer.

PARTAJATI CONTINUT

Partajati cu usurintd elemente, cum ar fi contactele, fotografiile, muzica si videoclipurile cu
prietenii si familia.

Partajati continut prin Bluetooth

Pentru a partaja continut prin Bluetooth, asigurati-va ca Bluetooth este activat pe ambele
telefoane si ca telefoanele sunt vizibile pentru celelalte telefoane.

1. De exemplu, pentru a partaja o fotografie, 4. Selectati Imperechere siintroducetio

selectati Meniu > Galerie . parola. Parola poate fi, de exemplu, o serie
de numere pe care destinatarul trebuie sa
le introduca pe telefonul receptor pentru a
confirma conexiunea.

2. Deschideti fotografia pe care doriti s-o
partajati, apoi selectati = > Partajati .

3. Selectati Prin Bluetooth . Telefonul
dvs. va cauta dispozitivul cu Bluetooth
disponibile. Apasati X dupa ce este gisit
telefonul receptor.

5. Este posibil ca destinatarul sa trebuiasca
sa accepte fisierele pe care i le trimiteti pe
telefon.

Functionarea telefonului Tn modul ascuns este cea mai sigura cale de a evita software-ul rdu
intentionat. Nu acceptati solicitari de conexiuni prin Bluetooth de la surse in care nu aveti
incredere. De asemenea, puteti dezactiva functia de Bluetooth atunci cand nu o utilizati.
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Partajati continut utilizand mesajele multimedia

Pentru a partaja continut utilizdnd mesajele multimedia, asigurati-va cd ambele telefoane sunt
conectate, apoi trimiteti si primiti.

1. De exemplu, pentru a partaja o carte de vizita, selectati Meniu > Contacte .

2. Deschideti cartea de vizita pe care doriti s-o partajati, apoi selectati = > Partajare contact .
3. Selectati Prin multimedia . Telefonul deschide un mesaj nou.

4. Adaugati destinatarul mesajului, apoi selectati Expediere

MEMORIA

Atunci cand este necesar, puteti verifica volumul memoriei utilizate si cata memoria aveti pe
telefon.

Verificati volumul de memorie utilizata si libera

Selectati Meniu > Fisiere > = > Detalii . Telefonul arata cata memorie este disponibila, cata
este utilizata si cata este libera.

ELIMINATI CONTINUT PRIVAT DIN TELEFONUL DVS.

In cazul in care achizitionati un telefon nou sau doriti s& aruncati sau s reciclati telefonul vechi,
iata cum puteti elimina informatiile si continutul personal.

Eliminati continut din telefonul dvs.

Atunci cand eliminati continut privat din telefonul dvs., verificati daca acesta este eliminat de
pe cartela SIM sau din memoria telefonului.

1. Pentru a elimina mesaje, selectati Meniu > e-=> Stergere conversatii . Selectati
conversatiile pe care doriti s& le stergeti, apoi selectati W. De asemenea, puteti sa selectati
= > Selectare totala pentru a selecta toate conversatiile dintr-o singura miscare.

2. Pentru a elimina contacte, selectati Meniu > B.=. Stergere contacte . Selectati
contactele pe care doriti s3 le stergeti, apoi selectati W. De asemenea, puteti si selectati
= > Selectare totala pentru a selecta toate contactele dintr-o singura miscare.

3. Pentru a elimina informatiile apelului, selectati Meniu > (U Stergere totala .

4, Verificati ca tot continutul personal sa fi fost eliminat.
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13 Copiere de siguranta si restabilire

,

CREATI O COPIE DE SIGURANTA

Uneori, trebuie sa creati o copie de siguranta a datelor din telefonul dvs.

Creati o copie de siguranta

1. Selectati Meniu >&> Stocare > Creare copie sig .

2. Se deschide o lista in care puteti selecta datele pentru care doriti sa creati o copie de
siguranta.

3. Apdsati <fp>icon-set.</fp>

4, Telefonul dvs. va anunta ca va fi stocata copia de siguranta pe un card de memorie si cd nu
va puteti utiliza telefonul in timp ce creeaza copia de siguranta. Selectati OK pentru a crea
copia de siguranta.

RESTABILIREA UNEI COPII DE SIGURANTA

Pentru a restabili o copie de siguranta a datelor dvs., trebuie sa aveti fisierul de copiere de
sigurantd creat pe un card de memorie.

Restabilirea unei copii de siguranta

1. Selectati Meniu > € > Stocare > Rest. copie sigur.
2. Selectati copia de siguranta, apoi selectati OK.

3. Telefonul dvs. reporneste dupa restabilirea fisierelor cu copii de siguranta.
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14 Instrumente

ELEMENTE SUPLIMENTARE

Temporizator cu numarare inversa

Daca aveti nevoie de o alarma dar nu doriti sa creati una in ceasul cu alarma, utilizati
temporizatorul cu numarare inversa. Puteti, de exemplu, sa cronometrati ceva care se gateste
la bucatarie.

1. Selectati Meniu > Suplimente > Temporizator cu numarare inversa .

2. Utilizati tastele de derulare pentru a seta data si ora si a introduce un nume pentru
temporizator.

3. Selectati Start.

Dupa ce setati o ora in temporizatorul cu numarare inversa, reveniti la Meniu > Suplimente ,
derulati la Temporizator cu numarare inversa si apasati tasta de derulare pentru a edita sau a
elimina temporizatorul.

Cronometrul

1. Selectati Meniu > Suplimente > Cronometru .
2. Selectati Start.

3. Apasati ® atunci cand, de exemplu, a fost finalizata o tura.

Pentru a opri, selectati Stop si apasati €.

Convertor

1. Selectati Meniu > Suplimente > Convertor .
2. Selectati ce doriti sa convertiti si modul in care doriti sa o faceti.

3. Utilizati tastele numerice pentru a scrie ambele unitati de masurd. Convertorul converteste
automat unitatile de masura.

LANTERNA
Utilizati lanterna

Selectati Meniu > Lanterna . Apasati o data tasta de derulare pentru a porni lanterna si
apasati-o din nou pentru a opri lanterna.

Nu indreptati lumina spre ochii altor persoane.
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CONTOARE
Verificati si goliti contoarele

Aplicatia Contoare tine evidenta cantitatii de date mobile utilizate, a apelurilor efectuate si a
mesajelor expediate de pe cartela dvs. SIM. Daca aveti un telefon cu SIM dual, ambele cartele
SIM sunt urmarite separat.

Pentru a verifica detaliile utilizarii cartelei SIM, selectati Meniu > Contoare . Selectati cartela
SIM si apasati tasta de derulare.

Pentru a goli toate contoarele, selectati = > Stergere totala contoare .
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15 Setari

SETARI DE SISTEM

Setari de sistem disponibile

Selectati Meniu > Q > [Sistem .

In setérile de sistem puteti edita, de exemplu:

Setari apeluri, inclusiv redirectionarea, numarul de mesagerie vocala si setarile privind
costurile

Setarile pentru Mesaje, inclusiv daca doriti sa trimiteti rapoarte de livrare pentru mesaje si
daca doriti sa primiti mesaje multimedia in roaming

Setdrile pentru /lluminare de fundal, inclusiv luminozitatea si timpul de expirare a iluminarii
de fundal a tastelor.

Setarile pentru Notificari, inclusiv ce notificari doriti sa fie vizualizate in modul in asteptare

Resetati telefonul

Se pot intdmpla accidente, iar telefonul dvs. poate inceta sa reactioneze. Puteti revenila
setarile originale din fabricd, dar aceastad resetare elimina toate datele salvate in memoria
telefonului si toate elementele de personalizare.

Daca nu mai utilizati telefonul, retineti ca va revine responsabilitatea de elimina continutul
privat.

Este posibil sa fie necesar codul de securitate pentru a restabili setarile originale. Pentru a
reseta telefonul la setdrile originale si a elimina toate datele, de pe ecranul de start tastati
*#73704#.

1. Selectati Meniu > > Sistem > Despre > Restaurare setari fabrica .

2. Dupa ce ati selectat OK, nu mai exista confirmare, dar telefonul este resetat si toate datele
sunt eliminate.

3. Telefonul reporneste.

Trimiteti feedback

Puteti trimite feedback despre telefonul dvs. direct din Setari .

1. Selectati Meniu >C> Sistem > Despre > Trimiteti feedback .

2. Oferiti feedback la intrebari, dupa cum vi se solicita si selectati Expediere .
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SETARILE DE CONECTIVITATE

Setarile de conectivitate disponibile

Selectati Meniu > > Conectivitate .

In setérile de conectivitate puteti edita, de exemplu:

setdrile pentru Bluetooth , inclusiv numele si vizibilitatea telefonului

setdrile pentru ‘Dual SIM, inclusiv cartelele SIM preferate pentru apeluri sau mesaje

setarile pentru 'Punct de acces care modifica modul in care va conectati la internet

setdrile pentru or Tip de retea care modifica reteaua preferata

Modul Avion

Atunci cand zburati in alte locatii in care telefonul este restrictionat, utilizati modul Avion.

Pentru a activa modul Avion, selectati Meniu > Q> Conectivitate si porniti Mod Avion .

Modul Avion inchide conexiunile la reteaua celulara si opreste functiile wireless ale
dispozitivului. Respectati instructiunile si cerintele de siguranta oferite de compania aeriana,
de exemplu, si toate legile si regulamentele in vigoare.

Restrictionati utilizarea datelor mobile in roaming de date

Pentru a evita costurile suplimentare, puteti modifica setarile pentru roamingul de date.

Selectati Meniu > > Conectivitate si opriti optiunea Roaming de date .

SETARILE DE PERSONALIZARE

Modificati sunetul de apel

. Selectati Meniu >€} > Personalizare > Sunete .

-_—

2. Selectati Sunet de apel .
3. Derulati la un sunet de apel.
4

. Apasati Select. .
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Modificati sunetul de mesaj

1. Selectati Meniu >€} > Personalizare > Sunete > Alerts mesaj
2. Derulati la un sunet de mesa;.

3. Apasati Select. .

Alegeti o noua imagine de fond
Puteti modifica fundalul ecranului de start cu imaginile de fond.

1. Selectati Meniu > Q > Personalizare > Fundal ecran de blocare > Imagini de fond .
2. Derulati la o imagine de fond si apasati Select. pentru a vedea cum arata pe ecran.

3. Apasati V.

De asemenea, puteti selecta o imagine de fond din fotografiile pe care le aveti in telefon.

Alegeti o noua culoare a temei

Puteti schimba culoarea utilizata de telefon pentru evidentierea elementelor cum ar fi optiunile
de meniu.

1. Selectati Meniu Q > Personalizare > Teme .
2. Derulati la sténga sau la dreapta pentru a selecta o culoare.

3. Apasati Select. .

Selectati o scurtatura pentru tastele functionale stanga si dreapta

1. Selectati Meniu >€} > Personalizare > Tastaturd > Scurtsturi ecran de blocare .

2. Selectati Tasta dreapta sau Tasta stanga si derulati la aplicatia sau functia pe care o
doriti.

3. Apasati Select. .

SETARILE PENTRU ORA SI LIMBA

Modificati ora si data

1. Selectati Meniu > > 0rg silimba > Data siora.
2. Comutati Actualiz. autom. la Dezactivat .

3. Derulatiin jos si utilizati tastele numerice pentru a seta data si ora.
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SETARI DE SECURITATE

Puteti edita setarile de securitate disponibile.

Blocarea tastelor

Pentru a bloca tasta automat, selectati Meniu > Q> Securitate > Protectie tastatura >
Protectie automata tastatura si selectati Activata .

Utilizati un cod de siguranta

Puteti seta telefonul sa solicite un cod de sigurantd. Daca exista un cod presetat, acesta este
12345. Schimbati-l pentru a va proteja confidentialitatea si datele personale. Totusi, retineti ca
atunci cand schimbati codul, trebuie sa tineti minte noul cod, deoarece HMD Global nu-I poate
deschide sau ocoli.

1. Selectati Meniu > > Securitate > Protectie tastatura si porniti optiunea
Cod de siguranta .

2. Introduceti codul de siguranta si selectati OK.
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16 Informatii despre produs si siguranta

PENTRU SIGURANTA DVS.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa
sau poate incalca legislatia si reglementarile locale. Pentru informatii suplimentare, cititi in
intregime ghidul utilizatorului.

DEZACTIVARE iN ZONE CU RESTRICTII

Opriti dispozitivul daca folosirea dispozitivelor mobile este interzisa sau daca aceasta
poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane, in spitale sau in apropierea
dispozitivelor medicale sau in apropierea zonelor cu carburanti, substante chimice sau cu
pericol de explozie. Respectati toate instructiunile din zonele cu restrictie.

SIGURANTA CIRCULATIEI INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce conduceti un
autovehicul. Prima grija a dvs. In timp ce conduceti un autovehicul trebuie sa fie siguranta
circulatiei.
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INTERFERENTE

>

Toate dispozitivele wireless pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta performantele.

SERVICE AUTORIZAT

Instalarea sau repararea acestui produs este permisa numai personalului autorizat.

BATERII, INCARCATOARE SIALTE ACCESORII

Folositi numai baterii, incdrcatoare si alte accesorii omologate de HMD Global Oy pentru a fi
utilizate cu acest model. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

PASTRATI DISPOZITIVUL N STARE USCATA

-
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Daca dispozitivul dvs. este rezistent la apa, consultati clasa IP a acestuia in specificatiile sale
tehnice, pentru a beneficia de instructiuni mai detaliate.

PROTEJATI-VZ\ AUZUL

Pentru a impiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate la volum mare. Fiti
precauti cand tineti dispozitivul la ureche atunci cand utilizati difuzorul.

SAR

Acest dispozitiv corespunde recomandarilor de expunere la radiofrecventa atunci cand este
folosit in pozitie normala de utilizare, la ureche, sau cand este amplasat la o distanta de cel
putin 1,5 centimetri fata de corp. Valorile maxime SAR respective pot fi gasite in sectiunea
Informatii de specificare (SAR) din ghidul utilizatorului. Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii de certificare (SAR) din acest ghid al utilizatorului sau accesati www.sar-
tick.com.

SERVICII DE RETEA SI COSTURI

Utilizarea anumitor functii si servicii sau descarcarea de continut, inclusiv articole gratuite,
necesita conexiune la retea. Acest lucru poate implica transferul unor volume mari de date,
ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic. De asemenea, poate fi necesar sa
va abonati la anumite functii.

Puteti sa utilizati dispozitivul in retelele GSM 900/1800 si WCDMA1 si 8. Aveti nevoie de un
abonament la un furnizor de servicii.
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APELURI DE URGENTA

@ Important: Conexiunile nu pot fi garantate in toate conditiile. Nu va bazati niciodata exclusiv
pe un telefon mobil pentru efectuarea unor comunicari esentiale, cum ar fi urgentele de
naturd medicala.

Tnainte de efectuarea apelului:

e Porniti telefonul.
e Deblocati ecranul si tastatura telefonului, daca sunt blocate.

e Deplasati-va intr-un loc cu semnal de putere adecvata.

1. Apasati tasta Terminare de mai multe ori, panad cand se afiseaza ecranul de pornire.

2. Introduceti numarul oficial de urgenta valabil in zona dvs. Numerele de apel ale serviciilor de
urgenta variaza in functie de zona in care va aflati.

3. Apasati tasta de apelare.

4. Furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Nu incheiati convorbirea pana nu
vi se permite acest lucru.

De asemenea, poate fi necesara parcurgerea pasilor de mai jos:

e Introduceti o cartela SIM in telefon.

e Daca telefonul solicita un cod PIN, introduceti numarul oficial de urgenta valabil in zona dvs.
si apasati tasta de apelare.

e Tn telefon, dezactivati limitarile apelurilor, cum ar fi restrictionarea apelurilor, apelarea
numerelor fixe sau grup inchis de utilizatori.

TNTRETINEREA DISPOZITIVULUI

Manevrati cu grija dispozitivul, acumulatorul, incarcatorul si accesoriile. Urmatoarele sugestii va
pot ajuta sa mentineti dispozitivul in functiune.

e Pastrati dispozitivul in stare uscata. e Nu pastrati dispozitivul la temperaturi
Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri ridicate. Este posibil ca temperaturile
de lichide sau impuritati pot contine ridicate sa deterioreze dispozitivul sau
substante care corodeaza circuitele acumulatorul.
electronice.

e Nu pastrati dispozitivul la temperaturi

e Nu folositi si nu depozitati dispozitivul in scazute. Cand dispozitivul revine la
zone cu mult praf sau murdarie. temperatura normald, umezeala poate

forma condens in interiorul acestuia si il
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poate deteriora.

Nu deschideti dispozitivul in alt mod decat
cel descris in ghidul utilizatorului.

Modificarile neautorizate pot duce la
defectarea dispozitivului si pot reprezenta
o incdlcare a reglementarilor privind
aparatele de comunicatii prin unde radio.

Nu scapati, nu loviti si nu scuturati
dispozitivul sau bateria. Manipularea dura
poate distruge dispozitivul.

Utilizati o laveta moale, curata si uscata
pentru a curdta suprafata dispozitivului.

Nu vopsiti dispozitivul. Vopseaua poate
impiedica functionarea corecta.

Feriti dispozitivul de magneti sau campuri
magnetice.

Pentru ca informatiile importante sa fie
in siguranta, stocati-le in cel putin doua
locuri separate (cum ar fi aparatul, cartela
de memorie sau calculatorul) sau scrieti-le

pe hartie.

In timpul functionarii intensive, dispozitivul se poate incilzi. In majoritatea cazurilor, acest
lucru este normal. Pentru a evita supraincalzirea, dispozitivul poate incetini automat, poate
inchide aplicatii, deconecta incarcarea si, daca este necesar, se poate opri. Daca dispozitivul
nu functioneaza corespunzator, duceti-I la cea mai apropiata unitate de service.

o)

Duceti intotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatorii, precum si ambalajele
folosite la centrele de colectare specializate. Astfel ajutati la prevenirea eliminarii necontrolate
a deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Produsele electrice si electronice contin
numeroase materiale valoroase, inclusiv metale (cum ar fi cupru, aluminiu, otel si magneziu)

si metale pretioase (cum ar fi aur, argint si paladiu). Toate materialele din dispozitiv pot fi
recuperate ca materiale si energie.

RECICLARE
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SIMBOLUL COS DE GUNOI BARAT

Simbolul cos de gunoi barat

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii, pe documentatie sau pe ambalaj
indica faptul ca toate produsele electrice si electronice, precum si bateriile se colecteaza
separat la sfarsitul ciclului de viata. Nu uitati sa eliminati mai intdi datele personale de pe
dispozitiv. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat: reciclati-le. Pentru
informatii despre cel mai apropiat punct de reciclare, consultati autoritatea locald de deseuri
sau cititi despre programul de preluare al HMD si disponibilitatea acestuia in tara dvs. la
www.hmd.com/phones/support/topics/recycle.

INFORMATII DESPRE BATERIE $I INCARCATOR
Baterie si incarcator

Folositi dispozitivul numai cu un acumulator reincarcabil original BL-4UL
Incarcati dispozitivul folosind un incarcator AC-18. Tipul mufei de incircitor poate varia.

HMD Global poate pune la dispozitie modele suplimentare de acumulator si de incarcator
pentru acest dispozitiv.

Tipul bateriei: BL-4UL

O singura cartela SIM

e Durata de convorbire teoretica: pana la 6 ore

e Autonomie teoretica in asteptare: pana la 27 de zile
Dual SIM

e Durata de convorbire teoretica: panala 6 ore

e Autonomie teoretica in asteptare: pana la 24 de zile
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Informatii despre siguranta bateriei si a incarcatorului

Pentru a scoate din priza cablul de alimentare al incarcatorului sau al unui accesoriu, prindeti
stecherul si trageti de acesta, nu de cablu.

Cand nu folositi incarcatorul, scoateti-I din priza. Daca nu este utilizatd, o baterie complet
incarcata se va descarca in timp.

Pentru performanta optima, pastrati intotdeauna bateria la temperaturi cuprinse intre 59 °F

si 77 °F (15 °C si 25 °C). Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viata a bateriei.
Este posibil ca un dispozitiv a carui baterie este fierbinte sau rece sa nu functioneze temporar.
Scurtcircuitarea accidentala poate aparea cand un obiect metalic atinge contactele metalice ale
bateriei. Este posibil ca acesta sa deterioreze bateria sau alt obiect.

Nu aruncati bateriile in foc, deoarece pot exploda. Respectati reglementarile locale. Reciclati
bateria ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati la deseuri menajere.

Nu demontati, nu taiati, nu striviti, nu indoiti, nu intepati si nu deteriorati in alt mod bateria.

In cazul aparitiei unei scurgeri de lichid din baterie, evitati contactul lichidului cu pielea sau

cu ochii. Dacad, totusi, acest lucru se intampla, spalati imediat cu apa din abundenta zonele
afectate sau apelati la un medic. Nu modificati bateria, nu incercati sa introduceti corpuri
strdine Tn aceasta, nu o scufundati si feriti-o de apa sau alte lichide. Bateriile pot exploda daca
sunt deteriorate.

Folositi bateria si incarcatorul numai conform destinatiei. Utilizarea incorectad sau utilizarea
unor baterii sau a unor incarcatoare incompatibile poate implica riscuri de incendii, explozii

sau alte pericole. De asemenea, poate duce la anularea aprobarilor sau a garantiilor acordate
dispozitivului. Tn cazul in care considerati c& bateria sau incircatorul sunt deteriorate, duceti-le
la un centru de service sau la distribuitorul telefonului inainte de a continua sa le utilizati. Nu
folositi niciodata un incarcator sau un acumulator deteriorat. Utilizati incarcatoarele numai in
interior. Nu incarcati dispozitivul in timpul unei furtuni.

COPII MICI

Aparatul dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucarii. Acestea ar putea contine piese de mici
dimensiuni. Nu le [3sati la indemana copiilor mici.

DISPOZITIVE MEDICALE

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate interfera
cu functionarea unor aparate medicale neprotejate corespunzator. Adresati-va unui medic sau
producatorului echipamentului medical pentru a afla daca acesta este protejat corespunzator
fata energia radio externa.
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DISPOZITIVE MEDICALE IMPLANTATE

Pentru a evita eventualele interferente, producatorii de dispozitive medicale implantate
(precum stimulatoare cardiace, pompe de insulina si neurostimulatoare) recomanda pastrarea
unei distante minime de 15,3 centimetri intre un dispozitiv wireless si unul medical. Persoanele
care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

e Sa tina intotdeauna dispozitivul mobil la o pozitiei dispozitivului medical.
distanta mai mare de 15,3 centimetri de

dispozitivul medical e S3 opreasca dispozitivul mobil daca

exista un motiv de a banui prezenta unei
e Sa nu poarte dispozitivul mobil in interferente.

buzunarul de la piept. 5 . Lo 5 .
e Sa respecte instructiunile producatorului

e Sa tina dispozitivul mobil la urechea opusa dispozitivului medical implantat.

Daca aveti intrebari privind utilizarea dispozitivului dvs. mobil in apropierea unui dispozitiv
medical implantat, consultati medicul.

AUZUL

Avertizare: Cand utilizati setul cu casca, abilitatea dvs. de a auzi sunetele din exterior poate fi
redusa. Nu utilizati setul cu casca daca acest lucru va poate periclita siguranta.

Unele aparate mobile pot interfera cu unele proteze auditive.

PROTEJATI-VA DISPOZITIVUL IMPOTRIVA CONTINUTULUI DAUNATOR

Dispozitivul poate fi expus la virusi si la alte tipuri de continut daunator. Luati urmatoarele
masuri de prevedere:

e Fiti atenti cand deschideti mesajele. e Instalati antivirus si alte programe de

Acestea pot contine programe de
virusare sau pot fi ddunatoare in alt mod
dispozitivului sau computerului.

Fiti atenti cand acceptati solicitari de
conectivitate, cand navigati pe internet
sau cand descarcati continut. Nu acceptati
conexiuni Bluetooth de la surse in care nu
aveti incredere.

Instalati si utilizati numai servicii si
software din surse in care aveti incredere
si care ofera securitate si protectie
adecvata.

securitate pe dispozitivul dvs. si pe orice
computer conectat. Nu utilizati mai
multe aplicatii antivirus in acelasi timp.
Acest lucru poate afecta performantele
si functionarea aparatului si/sau ale
calculatorului.

e Dacd accesati marcaje preinstalate si
link-uri catre site-uri internet terte, luati
masurile de precautie corespunzatoare.
HMD Global nu sprijina si nu isi asuma
raspunderea pentru asemenea site-uri.
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VEHICULE

Este posibil ca semnalele radio sa afecteze sistemele electronice instalate sau ecranate
necorespunzator in automobile. Pentru informatii suplimentare, interesati-va la producatorul
autovehiculului sau al echipamentelor din dotarea acestuia. Doar personalul autorizat poate
instala dispozitivul intr-un vehicul. Instalarea neadecvata poate fi periculoasa si poate anula
garantia aparatului. Verificati regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul Dvs. sa

fie montate si sa functioneze in mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati materiale sau
explozive in acelasi compartiment cu aparatul, cu componentele sau cu accesoriile acestuia. Nu
amplasati dispozitivul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a airbagului.

MEDII CU PERICOL DE EXPLOZIE

Inchideti aparatul in mediile cu pericol de explozie, cum ar fi pompele de benzin&. Scanteile

pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamari corporale sau deces. Conformati-
va restrictiilor din depozitele de carburanti, din incinta combinatelor chimice sau din locurile
unde se efectueaza lucrari cu explozibili. Este posibil ca zonele cu medii cu pericol de explozie
sa nu fie marcate vizibil. Acestea includ, de obicei, zone unde se recomanda oprirea motorului,
cala vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul
contine substante chimice sau particule. Consultati producatorii vehiculelor alimentate cu gaze
lichefiate (cum ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili daca acest aparat poate fi utilizat in
siguranta in apropierea acestora.

INFORMATII DESPRE CERTIFICARE

Acest dispozitiv mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde radio.

Dispozitivul mobil este un emitator si un receptor radio. Este conceput pentru a nu depasi
limitele de expunere la unde radio (radiofrecventa, cdmpuri electromagnetice) prevazute

in recomandadrile internationale ale organizatiei stiintifice independente ICNIRP. Aceste
recomandari includ marje de siguranta substantiale, menite sa asigure protectia tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate. Recomandarile privind expunerile
se bazeaza pe Specific Absorption Rate (SAR), care este expresia cantitatii de radiofrecventa
(RF) din cap sau din corp atunci cand dispozitivul este in faza de transmitere. Limita SAR ICNIRP
pentru dispozitive mobile este de 2,0 W/kg, calculata ca valoare medie pe 10 grame de tesut.

Testele SAR sunt desfasurate cu dispozitivul in pozitiile de functionare standard, transmitand la
cel mai inalt nivel de putere certificat, pe toate benzile de frecventa.

Acest dispozitiv corespunde recomandarilor de expunere la radiofrecventa atunci cand este
lipit de cap sau cand este amplasat la o distanta de cel putin 5/8 inchi (1,5 cm) fata de corp.
Daca telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o agatatoare la centura sau in
alt suport pentru dispozitiv, aceste suporturi nu trebuie sa contind metale si trebuie sa asigure
plasarea telefonului cel putin la distanta fata de corp specificata mai sus.

Pentru transmiterea de date sau de mesaje este necesara o conexiune buna cu reteaua.
Expedierea poate fiintarziata pana cand o astfel de conexiune este disponibilda. Urmati
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instructiunile referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pana la terminarea
expedierii.

Tn timpul utilizarii generale, valorile SAR sunt in mod normal mai mici decat valorile mentionate
mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului ca, pentru a asigura eficienta sistemului si pentru a
minimiza interferenta cu reteaua, puterea de functionare a dispozitivului mobil este diminuata
automat atunci cand nu este necesara pentru efectuarea apelurilor. Cu cat puterea este mai
micad, cu atat este mai mica valoarea SAR.

Modelele de dispozitiv pot avea diferite versiuni si mai multe valori. De-a lungul timpului pot
aparea modificdri ale componentelor si ale designului si unele dintre acestea pot afecta valorile
SAR.

Pentru informatii suplimentare, accesati www.sar-tick.com. Retineti: dispozitivele mobile pot
transmite chiar si atunci cand nu efectuati apeluri vocale.

Organizatia Mondiala a Sanatatii (OMS) a specificat ca informatiile stiintifice disponibile curent
nu indica necesitatea niciunei masuri de precautie speciale in timpul utilizarii dispozitivelor
mobile. Daca doriti sa reduceti gradul de expunere, se recomanda limitarea utilizarii sau
utilizarea unui kit fara comenzi manuale pentru a tine dispozitivul la distanta de cap si de corp.
Pentru mai multe informatii si explicatii si discutii despre expunerea la RF, accesati site-ul web
al OMS la www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields#tab=tab_1.

Consultati www.hmd.com/sar pentru valoarea SAR maxima a dispozitivului.

DREPTURI DE AUTOR SI ALTE NOTIFICARI

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, HMD Global Oy (Ltd.) declara ca acest produs respecta cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EC. O copie a declaratiei de conformitate poate fi
gasita pe pagina www.hmd.com/declaration-of-conformity.

Disponibilitatea produselor, a functiilor, a aplicatiilor si a serviciilor poate varia in functie de
regiune. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul sau furnizorul de servicii.

Acest dispozitiv poate contine piese, tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor legi sau
reglementari privind exportul din S.U.A. sau din alte tari. Orice act contrar legii este interzis.

Continutul acestui document trebuie luat “ca atare”. Cu exceptia cazurilor prevazute de

legea aplicabila, niciun fel de garantii, explicite sau implicite, incluzand, dar fara a se limita la
garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu se ofera in legatura cu
acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui document. HMD Global isi rezerva dreptul de
a modifica acest document sau de a-l retrage oricand, fara notificare prealabila.

In limitele maxime permise de legea aplicabil, in nicio situatie, HMD Global sau oricare dintre
licentiatorii sdi nu vor fi tinuti responsabili pentru niciun fel de pierderi de date sau de venituri
sau pentru niciun fel de daune speciale, incidente, subsecvente sau indirecte, oricum s-ar fi
produs.
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Este interzisa reproducerea, transferul sau distribuirea unor parti sau a intregului continut al
acestui material in orice forma fara permisiunea prealabild scrisa a companiei HMD Global.
HMD Global duce o politica de dezvoltare continua. HMD Global isi rezerva dreptul de a face
modificari si imbunatatiri oricarui produs descris in acest document, fara notificare prealabila.

HMD Global nu face nicio declaratie, nu ofera nicio garantie si nu-si asuma nicio
responsabilitate pentru functionarea sau continutul aplicatiilor tertelor parti ori asistenta
pentru utilizatorii finali, legata de aceste aplicatii furnizate impreuna cu dispozitivul. Utilizand o
aplicatie, confirmati faptul cd aceasta este furnizata "ca atare”.

Descarcarea hartilor, a jocurilor, a muzicii si a inregistrarilor video si incarcarea imaginilor

si a inregistrarilor video poate implica transferul unor volume mari de date. Este posibil ca
furnizorul de servicii sa va factureze pentru transferul de date. Disponibilitatea anumitor
produse, servicii si functii poate varia in functie de regiune. Consultati furnizorul local pentru
detalii suplimentare despre disponibilitatea optiunilor de limba.

Anumite caracteristici, functionalitati si specificatii ale produsului pot fi dependente de retea si
se pot supune unor termeni, conditii si taxe suplimentare. Toate acestea pot fi schimbate fara
notificare prealabila.

Producatorul si/sau importatorul din UE: HMD Global Oy, Karaportti 2, 02610 Espoo, Finlanda.

Politica de confidentialitate HMD Global, disponibila la www.hmd.com/privacy, se aplica pentru
utilizarea dispozitivului de catre dvs.

© 2017 HMD Global. Toate drepturile rezervate. HMD Global Oy este licentiat exclusiv al
marcii Nokia pentru telefoane si tablete. Nokia este marca comerciala inregistratd a Nokia
Corporation.

Cuvantul si siglele Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de cdtre HMD Global se face sub licenta.

Acest produs contine software open source. Pentru informatii despre drepturile de autor si
pentru alte notificari, permisiuni si declaratii, selectati *#6774# in ecranul de start.

DESPRE ADMINISTRAREA DREPTURILOR DIGITALE

La utilizarea acestui dispozitiv, respectati toate legile, precum si obiceiurile locale, dreptul

la viata privata si alte drepturi legitime ale celorlalte persoane, inclusiv drepturile de autor.
Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea, modificarea sau transferul unor
fotografii, piese muzicale sau a altui tip de continut.
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